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Eﬂlm'l Verz. d. Oxf. H. 18,b,12. 19,a,30.

1. FTTe, ST Karais. 52, 226.

AR TBa. 4, 3,2,7 (= HACAFITEAT SEIA Comm.). Suspr.
Be. 1,3. 2,2.

T lies die Sache —, den Sinn betreffend (Gegens. GITSZ). Verz. d.
Oxf. H. 219,b, No. 24. Siu. D. 735, direct (Gegens. TTH) 649. T
n. das Verstandenwerden, Gemeintsein 674.

HITEIh dem Ding entsprechend Winen, Nax. 2,304, N. 1. -

HTZ 1) ¢) adv.: oFEHAAITHART Karnis. 77,77. — d) Spr. 4746. Vgl.
T&ha. — 2) m. pl wohl frischer Ingwer Hauv. 8445, Lies gleichbedeu-
tend st. gleichdeutend. — 4) Wesen, Gor. 37. fg. 95. Nax. 4, 310. 2,
300. 303. 315 (pl.). 323. 370. MBa. 13, 3259. Variu. Bau. S. 9, 12, 26.
10,1. 11,55 (pl.).

" , auch ﬂTFiﬁl f. Buivaer. im CKDa. adj. fewcht, nass : ﬁ"m
Vauin. Ban, S, 89,1,

Hlizﬂ lies frische Tropfen Aabend.

m (ﬂ'li' —+ O7Z) f. (nach CKDs. ”ﬂﬁﬂ\m,) eine best. anf die Ver-
nichtung des Feindes gerichtete Zaubeércerimonie, die man in einem nas-
sen rewande beginnt und so lange fortsetzst, bis das Gewand (rocken
wird (IS cUL., Emﬁ“ GIE &2 UULE ﬂmﬁ QI%T:], Taxruas, im CKDr. ;
vgl. Verz. d. Oxf. H. 94,a,10.

m (Hﬁ' -+ 1) m. Weichherzigkeit Karnis, 104,109,
STEITTAT lies T st. 10

HTATFG R CJeTTT Bez. eines best. Sten Tages: O Vers. d. Oxf.

H. 34.a,81. 41,a,4.

. HTTH Kirae. 26,1 _

1) Z. 12. {g. streiche die Stelle aus Arr, Be. und vgl w
— @) entspricht haufig unserm Herr, so z. B. Vaniu, Ban. S, 51, 23,
— ¢) Haka, 2,415, — [f) N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 371,
b, No. 248. — g) ein Widachter im Gynaecewm Havris. 5, 28. — 3) ¢
eine A rjA- Strophe: SITUTIERIT ST Karads. 52,158, 53,31, 56,358, —
d) Titel zweier im .irj &-Metrum verfasster Schrifichen Hawe 146. 151.

E'l'&'nh' 1) a) voc. pl. Buie. P. 14,6,35. — e) N. pr. eines Volkes im
sudlichen Indien Vaniu. Bru. S, 14,15, — 2) b) = ?.'ﬁﬁﬂ Schol. zu
Canr. 1,21,

m (ET&+3'“] [. Tochter eines Edlen, ehrenvolle Bez.
einer Freundin, Karais, 104,171,

E'ITEFI'III lies swm gri::ium Theil aus irjl bestehend, wo die irjn
vorwalten.

ﬂ'l'&ﬂa m. N. pr. eines Bodhisattva Wassiew 160.

Hlﬁiﬁ'ﬂ‘ n. das von Ar]nhha!n verfasste Werk Keax in Pref. zu
Vaniu. Baa. 8. 38. :

m falsche Form fur E'I{NE , welchen Namen zwei Astronomen
fuhren. Der altere und berilhmte wurde in Kusumanagara 476 n.
Chr. geboren; vgl. Keax in Pref. zu Vagin. Bea. 8, 85. fgg.

HFPTZEA Titel eines buddhistischen S tra Wassisew 274.

ST adj. s% Arjaman in Besiehung stehend Wiszs, Gsor. 24, —

Vgl H'l'&:l]'l

AT T e TS

ﬂﬁﬁﬂ im comp. von einer Person Buie. P. 10,77,5. — Vgl
= 1) o). |

E'Iﬁ'rlll adj, = m; n. Bez, des Nakshatra Uttaraphalguni
Wesen, Nax. 1,310. Vania, Beu. 8.7,5.9,29.10,5. 11,56.15,10.23,8.32,8

TSI MBu. 12, 11565 fehlerhaft fiir ST

m&mﬁu m. N. pr. eines Lehrers Wassnaew 224.

HTIG (F1° + GeT) adj. einen ehrenhaften Charakter besitzend
Spr. 4353.

. FTTHETH AT <+ T8 °) m. der (astronomische) Siddhanta Arja-
bhata's (des jiingeren) Verz. d. Oxf. H. 323, b, No. 770. Vgl. Keax in
Pref. zu Varin. Ban. S. 88,

ﬂlﬂ'ﬁ'ﬁm.ﬂal.duﬁuttm Karais. 106,114; vgl. Hlﬁﬂi
AT, aﬁwﬁﬁmnmaﬁmm

FTATIA ATATSZATI{ eI Verz. d. Oxf. 162,5, N. 5.
ﬂTES'ITﬁ'Fd Varin, Bru. 8. 104,49, 54 (‘H‘l& “ Druckfehler).

HTTIUZIATY o. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 77,a,19.
ﬂ'l'&'ﬁ?i m. pl. die Bewohner von Arjltlrln Vania. Bra. 8. 5, 67.

TN n. der aws 108 (nicht 800) Arja- Strophen bestehende
SiddhAnta des dlteren A rjabhata Keax in Pref. zu Varin. Ban. 8. 58,

mﬁwni m. bei den Buddhisten Bez. der lelzten von den 37
Stufen, die zur Bodhi fithren, WassiLiew 251,

T 1) TETHIET Sin. D. 560. — 2) Acv. Gans. 4,6,4.

HTEE]T n. N. eines SAman Ind. St. 3,206,a.

ﬂTﬁi{ 1) adj. Elﬂihﬂ!u. 6, 2261 m'nﬁq ed. Cale.). — 2) m. patron.
von Rshabha Buie. P. 5,14, 41.11,2,14. — 3) n. @) N. eines Sdman
Ind. St. 3,206,a. — b) ein best. Metrum Ind. St. 8,357.

HJTUT 1) [XTT} wenn es nicht ein R s hi- Name ist VS, Pair.
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4,187, mmdm Ellﬁ'lﬁl'll'lﬁCFLNamﬁn von SAdman Ind.

St. 3,206,a. — 2) Z. 2 lies 7,25 st, 7,26
HTOUM Verz. d. Oxf. H. 277,b, 41. MBa. 14,2843 liest die ed. Bomb.
Eﬁﬂﬁ'ﬂﬁ%ﬂ%’l (sic)y Hamiv. 1520 die neuere Ausg. richtig mﬁﬁ'ﬂl

H@q@‘ l:l. patron. von HEIEE" MBau. 6,4089.
ared, “{Hﬁ' die Lehre der Gaina Verz. d. Oxf, H. 246, b, No. 622,

Sanvaparganas, 44, 9. °He 10, H'I%'ﬁgfﬂ': ein kwrser Awssug der
Gaina-Lehre 39,17, n. die Gaina-Lekre Verz. d. Oxf. H. 247,a, N. 3.

— Vel. GG,
ET=T 3) m. N. pr. eines Affen Karuis. §7,136.

HT=10d bei Bexery in Folge falscher Auffassung von m
(s. d.) M. 9,19.

HTATA Karais. 795, 438, 84,7. FFTeITd 88, 52.

HTAZA bei Bexrey fehlerhaft fir FZ.
HT=TT9 n. and HTHATH £ (von &9 mit 1) das Verkiinden, Hersagen,

Vortragen: TITATNATTH: TERCIA{U Fei Verz. d. Oxt. H. 200,

b, No. 477.
HTHTH 0. = HTASIH 1) das Anfassen, Beriihren Buie. P. 10, 29,
46, — 2) das Schlachten (eines Opferthieres) Buie. P. 11,5,13.

HTATFZT{EATS (=10 + FTH) n. Titel eines Gedichts Verz. d. Oxf.

H. 127,a, No, 227. Hawr 117.




